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General Notice No. 512 of 2016.
THE COMPANIES ACT, LAWS OF UGAND’A, 2000. 

(Cap. 110).
NOTICE.

Pursuant to Section 40(4) of the Companies Act, (No. 
1/2012) Laws of Uganda, 2000, notice is hereby given that TOP 
FOREX BUREAU LIMITED, has been by a special resolution 
passed on 25th July, 2016, and with the approval of the Registrar 
of Companies, changed in name to TALK AND WORK 
FOREX BUREAU LIMITED, and that such new name has 
been entered in my Register.

Dated at Kampala, this 28th day of July. 2016.

MWESIGWA SILVERIO, 
Assistant Registrar of Companies.

General Notice No. 513 of 2016.
THE ADVOCATES ACT, CAP. 267.

NOTICE OF APPLICATION FOR A CERTIFICATE 
OF ELIGIBILITY.

It is hereby notified that an application has been 
presented to the Law Council by Tumwebaze Phoebe who is 
stated to be a holder of a Bachelor of Laws Degree from 
Makerere University, Kampala, having been awarded on the 
23rd day of January, 2015 and a Diploma in Legal Practice 
awarded by the Law Development Centre on the 29th day of 
April, 2016, for the issuance of a Certificate of Eligibility for 
entry of her name on the Roll of Advocates for Uganda.

Kampala, MARGARET APINY,
25th July, 2016. Secretary, Law Council.

General Notice No. 514 of 2016.
THE ADVOCATES ACT. CAP. 267.

NOTICE OF APPLICATION FOR A CERTIFICATE 
OF ELIGIBILITY.

It is hereby notified that an application has been 
presented to the Law Council by Kayuki Edward who is 
stated to be a holder of a Bachelor of Laws Degree from 
Makerere University, Kampala, having been awarded on the 
23rd day of January, 2015 and a Diploma in Legal Practice 
awarded by the Law Development Centre on the 29th day of 
April, 2016, for the issuance of a Certificate of Eligibility for 
entry of his name on the Roll of Advocates for Uganda.

Kampala, MARGARET APINY,
25th July, 2016. Secretary, Law Council.

General Notice No. 515 of 2016.
THE ADVOCATES ACT, CAP. 267.

NOTICE OF APPLICATION FOR A CERTIFICATE 
OF ELIGIBILITY.

It is hereby notified that an application has been 
presented to the Law Council by Muwonge Mark who is 
stated to be a holder of a Bachelor of Laws Degree from 
Makerere University, Kampala, having been awarded on the 
23rd day of January, 2015 and a Diploma in Legal Practice 
awarded by the Law Development Centre on the 29th day of 
April. 2016, for the issuance of a Certificate of Eligibility for 
entry of his name on the Roll of Advocates for Uganda.

Kampala, MARGARET APINY,
5th July, 2016. Secretary, Law Council.

General Notice No. 516 of 2016.
THE ADVOCATES ACT, CAP. 267.

NOTICE OF APPLICATION FOR A CERTIFICATE 
OF ELIGIBILITY.

It is hereby notified that an application has been 
presented to the Law Council by Nakato Stella who is stated 
to be a holder of a Bachelor of Laws Degree from Makerere 
University. Kampala, having been awarded on the 23rd day 
of January, 2015 and a Diploma in Legal Practice awarded 
by the Law Development Centre on the 29th day of April, 
2016, for the issuance of a Certificate of Eligibility for entry 
of her name on the Roll of Advocates for Uganda.

Kampala, MARGARET APINY,
25th July, 2016. Secretary’, Law Council.

General Notice No. 517 of 2016.
THE ADVOCATES ACT, CAP. 267.

NOTICE OF APPLICATION FOR A CERTIFICATE 
OF ELIGIBILITY.

It is hereby notified that an application has been 
presented to the Law Council by Mukoda Salwa who is 
stated to be a holder of a Bachelor of Laws Degree from 
Makerere University, Kampala, having been awarded on the 
23rd day of January, 2015 and a Diploma in Legal Practice 
awarded by the Law Development Centre on the 29th day of 
April, 2016, for the issuance of a Certificate of Eligibility for 
entry of her name on the Roll of Advocates for Uganda.

Kampala, MARGARET APINY.
25th July, 2016. Secretary’, Law Council.
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General Notice No. 518 of 2016.
THE ADVOCATES ACT, CAP. 267.

NOTICE OF APPLICATION FOR A CERTIFICATE 
OF ELIGIBILITY.

It is hereby notified that an application has been 
presented to the Law Council by Muhumuza Samuel who is 
stated to be a holder of a Bachelor of Laws Degree from 
Makerere University, Kampala, having been awarded on the 
23rd day of January, 2015 and a Diploma in Legal Practice 
awarded by the Law Development Centre on the 29th day of 
April, 2016, for the issuance of a Certificate of Eligibility for 
entry of his name on the Roll of Advocates for Uganda.

Kampala, MARGARET APINY,
25th July, 2016. Secretary, Law Council.

General Notice No. 522 of 2016.
THE ADVOCATES ACT, CAP. 267.

NOTICE OF APPLICATION FOR A CERTIFICATE 
OF ELIGIBILITY.

It is hereby notified that an application has been 
presented to the Law Council by Twongyeirwe Frank who is 
stated to be a holder of a Bachelor of Laws Degree from 
Uganda Christian University, Mukono, having been awarded 
on the 6th day of July, 2012 and a Diploma in Legal Practice 
awarded by the Law Development Centre on the 29th day of 
April, 2016, for the issuance of a Certificate of Eligibility for 
entry of his name on the Roll of Advocates for Uganda.

Kampala, MARGARET APINY,
5th July, 2016. Secretary', Law Council.

General Notice No. 519 of 2016.
THE ADVOCATES ACT, CAP. 267.

NOTICE OF APPLICATION FOR A CERTIFICATE 
OF ELIGIBILITY.

It is hereby notified that an application has been 
presented to the Law Council by Bagyenyi Dorothy who is 
stated to be a holder of a Bachelor of Laws Degree from 
Makerere University, Kampala, having been awarded on the 
30th day of January, 2014 and a Diploma in Legal Practice 
awarded by the Law Development Centre on the 30th day of 
April, 2015, for the issuance of a Certificate of Eligibility for 
entry of her name on the Roll of Advocates for Uganda.

Kampala, MARGARET APINY,
2nd February, 2016. Secretary', Law Council.

General Notice No. 523 of 2016.
THE ADVOCATES ACT, CAP. 267.

NOTICE OF APPLICATION FOR A CERTIFICATE 
OF ELIGIBILITY.

It is hereby notified that an application has been 
presented to the Law Council by Kajubi Brian who is stated 
to be a holder of a Bachelor of Laws Degree from Uganda 
Christian University, Mukono, having been awarded on the 
4th day of July, 2014 and a Diploma in Legal Practice 
awarded by the Law Development Centre on the 29th day of 
April, 2016, for the issuance of a Certificate of Eligibility for 
entry of his name on the Roll of Advocates for Uganda.

Kampala, MARGARET APINY,
25th July, 2016. Secretary, Law Council.

General Notice No. 520 of 2016.
THE ADVOCATES ACT, CAP. 267.

NOTICE OF APPLICATION FOR A CERTIFICATE 
OF ELIGIBILITY.

It is hereby notified that an application has been 
presented to the Law Council by Waiswa Painento who is 
stated to be a holder of a Bachelor of Laws Degree from 
Makerere University, Kampala, having been awarded on the 
30th day of January, 2014 and a Diploma in Legal Practice 
awarded by the Law Development Centre on the 30th day of 
April, 2015, for the issuance of a Certificate of Eligibility for 
entry of his name on the Roll of Advocates for Uganda.

Kampala, MARGARET APINY,
1st June, 2016. Secretary, Law Council.

General Notice No. 524 of 2016.

THE ADVOCATES ACT, CAP. 267.

NOTICE OF APPLICATION FOR A CERTIFICATE 
OF ELIGIBILITY.

It is hereby notified that an application has been presented 
to the Law Council by Nakazibwe Geraldine Lilian who is 
stated to be a holder of a Bachelor of Laws Degree from 
Uganda Christian University, Mukono, having been awarded 
on the 6th day of July, 2012 and a Diploma in Legal Practice 
awarded by the Law Development Centre on the 29th day of 
April, 2016, for the issuance of a Certificate of Eligibility for 
entry of her name on the Roll of Advocates for Uganda.

Kampala, MARGARET APINY,
1st June, 2016. Secretary, Law Council.

General Notice No. 521 of 2016.
THE ADVOCATES ACT, CAP. 267.

NOTICE OF APPLICATION FOR A CERTIFICATE 
OF ELIGIBILITY.

It is hereby notified that an application has been 
presented to the Law Council by Aidah Nangendo who is 
stated to be a holder of a Bachelor of Laws Degree from 
Makerere University, Kampala, having been awarded on the 
12th day of October, 2001 and a Diploma in Legal Practice 
awarded by the Law Development Centre on the 30th day of 
April, 2015, for the issuance of a Certificate of Eligibility for 
entry of her name on the Roll of Advocates for Uganda.

Kampala, MARGARET APINY,
13th June, 2016. Secretary’, Law Council.

General Notice No. 525 of 2016.
THE ADVOCATES ACT, CAP. 267.

NOTICE OF APPLICATION FOR A CERTIFICATE 
OF ELIGIBILITY.

It is hereby notified that an application has been 
presented to the Law Council by Amoro Mirriam who is 
stated to be a holder of a Bachelor of Laws Degree from 
Makerere University, Kampala, having been awarded on the 
23rd day of January, 2015 and a Diploma in Legal Practice 
awarded by the Law Development Centre on the 29th day of 
April, 2016, for the issuance of a Certificate of Eligibility for 
entry of her name on the Roll of Advocates for Uganda.

Kampala, MARGARET APINY,
26th July. 2016. Secretary’, Law Council.
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ADVERTISEMENTS
DEED POLL

By this Deed Poll, I, NABADDA 
JULIET, a Ugandan of sound 
mind, of Kabalye Police Training 
Unit, Masindi, Masindi District, 
do hereby renounce and forthwith, 
cease usage, abandon my former 
names ofTWEBAZE JULIET, 
and from the day hereof renounce, 
relinquish and abandon the usage 
of the said name. TWEBAZE 
JULIET and adopt, assume and 

take on use of the names NABADDA JULIET.

That I declare that I shall all times herein after in all records, 
deeds and dealings, private and Public or in whatever 
occasion called, use and sien in the names; NABADDA 
JULIET as my names in place of my former name 
TWEBAZE JULIET. That I expressly authorize and 
request all persons at all times to designate and address me 
by such assumed and adopted names NABADDA JULIET. 

In witness wherefore. I have here unto subscribed to my 
proper and adopted names.

NABADDA JULIET,
RENOUNCED AT NAKAWA, THIS 28TH DAY OF JULY, 
2016.

BY THE SAID NABADDA JULIET

Renouncer.

LN THE MATTER OF THE BIRTHS AND DEATHS 
REGISTRATION ACT.

(CHAPTER 309 OF THE LAWS OF UGANDA) 
AND

IN THE MATTER OF A CHANGE OF NAME BY;
MS. LAMUNU DAISY
(Formerly GASI DAISY)

DEED POLL

KNOW YE ALL MEN, that by this Deed. I, LAMUNU 
DAISY, of Plot 44, Martyrs’ Way-Ntinda, P.O. Box 1638, 
Kampala, Uganda, do hereby and for myself absolutely 
renounce and abandon the use of my former name of GASI 
DAISY and in lieu thereof do assume as from the date 
hereof my new name of LAMUNU DAISY.

AND in pursuance whereof, I HEREBY DECLARE that I shall 
at all times hereafter, in all records, deeds and instruments in 
writing, and; in all proceedings and transactions, and upon all 
occasions whatsoever, use and sign the said name of 
“LAMUNU DAISY” in lieu of my said former name “GASI 
DAISY” so renounced as aforesaid.

AND I HEREBY authorize and request all persons to designate 
and address me by my new name of LAMUNU DAISY.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand this 
20th day of June, 2016.
SIGNED by the said LAMUNU DAISY;

( Declarant/Renouncer).

LN THE MATTER OF THE BIRTHS AND DEATHS
REGISTRATION ACT. CAP. 309 

LAWS OF UGANDA

NOTICE OF CHANGE OF NAMES BY DEEP POLL
DEED POLL

Know ye all men, BY THIS 
DEED POLL that I, NTOSI 
JANE ELIVAYIDA, of Butebe 
L.C.I Mukono Division, Mukono 
Municipality, in Mukono District, 
a citizen of Uganda, formerly and 
lately known as NABISERE 
JANE MATOVU. DO HEREBY 
FORMALLY and absolutely 
renounce, abandon and relinquish 
the names or use of the names of

NABISERE JANE MATOVU, and in lieu thereof I hereby 
adopt from the 07th day of July, 2016, the names of NTOSI 
JANE ELIVAYIDA as my proper full name.

AND in pursuance of such change of names as aforesaid, I 
hereby declare that as from the said 07th day of July. 2016 
and thereafter, all records, deeds and proceedings, as well as 
in all dealings, transactions, matters and all occasions 
whatsoever, the said name NTOSI JANE ELIVAYIDA 
shall be used and subscribed in lieu of my former names of 
NABISERE JANE MATOVU.

WITNESSETH AND IT IS HEREBY DECLARED THAT:

I absolutely renounce, relinquish and abandon the use of my 
said former name NABISERE JANE MATOVU, and 
assume, adopt and I am determined to take and use the full 
name of NTOSI JANE ELIVAYIDA, in substitution of my 
former name NABISERE JANE.

DATED at Mukono, this 7th day of July, 2016.

Declarant.
DECLARED at Mukono, this 7th day of July, 2016.

IN THE MATTER OF KAKAI DINAH MUKHOBEH
AND

IN THE MATTER OF A DEED POLL

DEED POLL

KNOW YE ALL PERSONS by 
this DEED POLL that I. KAKAI 
DINAH MUKHOBEH of C/o 
P.O.Box 675 Mbale. a Ugandan 
citizen by descent, formerly and 
lately known as HARRIET 
KAKAI MUKHOBEH, AGNES 
NABAFL MUKHOBEH, 
HARRIET JUDITH KAKAYI, 
do hereby renounce, abandon and 
relinquish the names or the use of 

my former names, and in lieu and in place thereof, assume 
from this date my new names, KAKAI DINAH 
MUKHOBEH as my proper and full name.

I FURTHER DECLARE that I shall at all times hereafter in all 
records, deeds, writings, and in all proceedings, dealings and 
transactions, private, as well as upon all occasions whatsoever, 
use and sign the names of KAKAI DINAH MUKHOBEH as 
my name in place and substitution for my former names.
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I EXPRESSLY authorize and request all persons in general, 
relatives and friends in particular, at all times hereafter to 
designate and address me by my assumed and adopted names 
of KAKAI DINAH MUKHOBEH accordingly.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto appended my 
signature and adopted name KAKAI DINAH MUKHOBEH.

SIGNED and DELIVERED by KAKAI DINAH 
MUKHOBEH, this 31 st day of May, 2016.

KAKAI DINAH MUKHOBEH

Deponent.

IN THE MATTER OF THE OATHS ACT. CAP. 19 
AND

THE BIRTHS AND DEATHS REGISTRATION ACT.
CAP. 309

DEED POLL

Know ye all by this Deed Poll, 
that I, NANYONJO ANGELLA, 
of C/o. M/s. Mushabe, Munungu 
and Co. Advocates. P.O. Box 
28594, Kampala, Uganda, 
formerly known as NANYONJO 
HALIMA, a citizen of the 
Republic of Uganda and resident 
of Najjera, Ntinda, Nakawa 
Division, Kampala District, do 
hereby absolutely abandon and 
renounce the use of my former 

name, and in lieu thereof assume from the 30th day of July, 
2016, the name of NANYONJO ANGELLA.

And in pursuance of such change of name as aforesaid, I 
hereby declare that at all material times hereafter, in all 
records, deeds and instruments in writing, and in all dealings 
and transactions, upon all occasions whatsoever when my 
name shall be required or used, I shall sign and style by the 
name NANYONJO ANGELLA, in lieu of the said name 
NANYONJO HALIMA, renounced as aforesaid.

AND I hereby authorise and request all persons to designate 
and address me by such assumed name NANYONJO 
ANGELLA only.

IN WITNESS WHEREOF. I have hereunder signed and 
subscribed my name of NANYONJO ANGELLA, this 
27th day of July, 2016. 

date hereof the name MUGISHA GEORGE, and so that 
I may hereafter be called and known and distinguished 
not by my former name of TUMWEBAZE RONALD, 
but my assumed name MUGISHA GEORGE.

2. For the purpose of evidencing such my determination, 
declare that I shall at all times hereafter in all records, 
deeds, and writings, and in all proceedings, dealings and 
transactions, as well as private and public; and upon all 
occasions whatsoever, use and sign the name of 
MUGISHA GEORGE as my name in place of and in 
substitute of the name of TUMWEBAZE RONALD.

3. Expressly authorize and request all persons at all times 
hereafter to designate and address me by such assumed 
name of MUGISHA GEORGE accordingly.

4. IN WITNESS WHEREOF. I have here to subscribe my 
proper assumed names of MUGISHA GEORGE, this 
22nd Day of July, 2016.

SIGNED. SEALED AND DELIVERED

By the above named
MUGISHA GEORGE

Formerly TUMWEBAZE RONALD

IN THE CHIEF MAGISTRATE’S COURT OF 
KAMPALA AT BUGANDA ROAD

IN THE MATTER OF OATHS ACT, CAP. 19 
LAWS OF UGANDA

AND

IN THE MATTER OF CHANGE OF NAMES

DEED POLL

BY this poll, made this 28th day 
of July, 2016; I. NANZIRI 
BETTY BBUYE, the 
undersigned female adult, resident 
of Entebbe. Wakiso District, Tel: 
0782-430111. formerly known by 
the names of NANZIRI BETTY 
WAISWA, do solemnly make this 
deed poll thus; for and on my own 
self; I wholly renounce and 
abandon the use of my former

name NANZIRI BETTY WAISWA, and in place thereof 
shall adapt the name NANZIRI BETTY BBUYE, from the 
date hereof so that hereafter may be fully called NANZIRI 
BETTY BBUYE.

Signed by the above named

NANYONJO ANGELLA,
[Renouncer].

DEED POLL—CHANGE OF NAME

BY THIS DEED, I the 
undersigned MUGISHA 
GEORGE, of C/O. BOX 8081, 
KAMPALA, now latelv called 
TUMWEBAZE RONALD, a 
citizen of the Republic of Uganda, 
DO HEREBY:—
1. For and on my behalf of 
myself wholly renounce and 
abandon the use of my former 
name of TUMWEBAZE

RONALD, and in the place thereof do assume from the 

For the purpose of evidence of such determination, I declare 
that all times here after in records, deeds and writings, and 
in all proceedings, dealings and transactions whatever use, I 
shall sign the name of NANZIRI BETTY BBUYE.

IN WITNESS THEREOF, I subscribe my name NANZIRI 
BETTY BBUYE, and substituted the name “NANZIRI 
BETTY WAISWA”, and append my signature the day I fore 
mentioned; hence; I shall use the name “NANZIRI BETTY 
BBUYE”.

And I so declare;
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IN THE MATTER OF MARGARET AMAL OKENY 
OJARA (MRS.)

DEED POLL

OJARA (MRS.).

KNOW ALL MEN BY THESE 
PRESENTS that I. MARGARET 
AMAL OKENY OJARA (MRS.), 
of C/o P.O. BOX 91, ENTEBBE, do 
hereby declare that I have from the 
date hereof assumed and adopted 
the surnames OKENY OJARA, so 
that I may hereafter be called, 
known, referred to and identified 
not as MARGARET AMAL but as 
MARGARET AMAL OKENY

I hereby further declare that I shall at all times hereafter, for 
all intents and purposes, and in all records, deeds, other 
writings, documents and matters whatsoever, and on all 
occasions use or subscribe to the names MARGARET 
AMAL OKENY OJARA (MRS.) as aforesaid.
I hereby expressly confirm that the names MARGARET 
AMAL, AMAL MARGARET and MARGARET AMAL 
OKENY OJARA (MRS.) as reflected and/or indicated in 
my documents and official records both refer to the same 
person, namely myself.

AND I therefore hereby accordingly expressly authorise all 
persons whatsoever at all times hereafter to refer to and 
address me by the names MARGARET AMAL OKENY 
OJARA (MRS.).

Declarant

DECLARED on this 1st day of August, 2016, at 
KAMPALA, by the said MARGARET AMAL OKENY 
OJARA (MRS.).

DEED POLL

BY THIS DEED, I, the 
undersigned KAHERU
KUGIZA CRISPIN, of P.O. 
BOX 21065, KAMPALA, 
UGANDA, a male adult citizen of 
Uganda by birth;

DO HEREBY: -
1. For and on behalf of 
myself wholly renounce, relinquish

and abandon the use of my former name KAHERU 
PRAISE CRISPY, under which Passport No. B1091293 
and Ugandan National Identity Card No. 001521228 were 
held, and in lieu thereof do assume from the date hereof the 
name of KAHERU KUGIZA CRISPIN.

2. And in pursuance of such change in name as aforesaid, 
I hereby declare that I shall at all times hereafter in all 
records, deeds, instruments in all writings, and in all 
actions, dealings, transactions and occasions 
whatsoever, use and sign the said name KAHERU 
KUGIZA CRISPIN as my surname, middle and first 
respectively, in lieu of the said name of KAHERU 
PRAISE CRISPY, so renounced as aforesaid.

3. AND I HEREBY authorize and request all persons at 
all times to designate and address me by such assumed 
first, middle and surname of CRISPIN KUGIZA 
KAHERU accordingly.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto subscribed my 
former and adopted name of KAHERU PRAISE CRISPY 
and KAHERU KUGIZA CRISPIN respectively, this 27th 
day of July, 2016.

SIGNED AND DELIVERED by the above named
KAHERU KUGIZA CRISPIN formally, KAHERU 
PRAISE CRISPY

KAHERU KUGIZA CRISPIN.

IN THE MATTER OF THE OATHS ACT, CAP. 19 
AND

LN THE MATTER OF THE STATUTORY 
DECLARATIONS ACT, CAP. 22

AND

IN THE MATTER OF CHANGE OF NAME
BY SHAFII ABDUL RAHMAM

DEED POLL

KNOW YE ALL MEN, by these 
presents which are intended to be 
registered with the registrar of 
documents in Uganda, that I, the 
undersigned, SHAFII ABDUL 
RAHMAN, of C/o. P.O. Mpeirwe 
& Co. Advocates, P.O. Box 
25996, Kampala, who was lately 
and has always been known as 
KIWANA JERRY, or have been 
used in reference to myself, do 

hereby for myself absolutely and wholly renounce to my 
former names KIWANA JERRY, to all my future records 
and documents, and in lieu thereof adopt the name of 
SHAFII ABDUL RAHMAN as my new name from today 
the 26th May, 2014, and shall hereinafter be called, referred 
to, known; distinguished and designated by my true names 
of SHAFII ABDUL RAHMAN.

AND in pursuance of such change of name as a foresaid, I 
hereby declare that I shall at all times hereinafter, in all 
dealings, deeds, records, proceedings, transactions and 
things whatsoever, and instruments in writing, and on all 
occasions whatsoever use and sign the name of SHAFII 
ABDUL RAHMAN.
AND I therefore assume, adopt, add and or declare my proper 
full name as SHAFII ABDUL RAHMAN, and for the purpose 
of evidencing such assumption and addition of my names, I 
hereby declare that it shall at all times hereinafter, in all records, 
deeds, documents and other writings, in all acts as well as in all 
dealings and transactions, use and subscribe the said names of 
SHAFII ABDUL RAHMAN, in lieu of former name 
KIWANA JERRY.

AND I therefore hereby expressly authorize and require all 
persons whatsoever, at all times to designate, describe and 
address me by my rightful and adopted order of names of 
SHAFII ABDUL RAHMAN.
Dated at Kampala, this 26th day of May, 2014.

By the said; SHAFII ABDUL RAHMAN

Deponent
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IN THE MATTER OF THE STATUTORY 
DECLARATIONS ACT, (CAP. 22) 

AND
IN THE MATTER OF THE OATHS ACT. (CAP. 19) 

AND
IN THE MATTER OF REGISTRATION OF BIRTHS 

AND DEATHS ACT, 1966
AND

IN THE MATTER OF CHANGE OF NAME
DEED POLL

BY this Poll, made this 31 st day of 
May, 2016; I, the undersigned 
KAVUMA MOSES, male adult, 
resident of Nkokonjeru. Buikwe. 
Formerly known by the name 
SSEMLGOOWA MOSES, do 
solemnly make this Deed Poll thus;

For and on my own self. I wholly 
renounce and abandon the use of my 
former name “SSEMLGOOWA

MOSES”, and in place thereof Shall adapt the name 
“KAVUMA MOSES”, from the date hereof so that hereafter 
may be fully called KAVUMA MOSES; for the purpose of 
evidence of such determination, I declare that at all times here 
after in records, deeds and writings and in all proceedings 
dealings and transactions whatever use, I shall sign the name 
KAVUMA MOSES.
In witness whereof. I subscribe and append my signature the 
day I fore mentioned; hence; I shall use the name
“KAVUMA MOSES”.

And I, so declare;

Deponent

IN THE MATTER OF THE OATHS ACT, CAP. 19 
AND

IN THE MATTER OF THE REGISTRATION OF 
DOCUMENTS ACT. CAP. 81

AND

IN THE MATTER OF A DEED POLL OF CHANGE OF
NAME BY ASIIMWE ARISTOTLE

DEED POLL

KNOW YE ALL PERSONS by 
this DEED POLL, that I, 
ASIIMWE ARISTOTLE, a male 
adult, resident of Village T2 L. C.
I. Ntinda Parish, Nakawa 
Division. Kamapala District, 
formerly known by the name of 
ASIIMWE KELLY, do solemnly 
make this Deed Poll thus; ‘

For my and on my own self, I 
wholly renounce and abandon the use of my former name 
ASIIMWE KELLY and in place thereof shall adopt the 
name ‘ASIIMWE ARISTOTLE’.

For the purpose of evidence of such determination, I hereby 
declare that I shall at all times hereafter, in all records, deeds, 
documents and other writings or actions, suits and proceedings, 
as well as in dealings and transactions, matters and things 
whatsoever, and upon all occasions use and refer to the same 
names of ASIIMWE ARISTOTLE as my true names.

IN WITNESS WHEREOF. I shall subscribe and append my 
signature the day aforementioned; hence I shall use the name 
ASIIMWE ARISTOTLE.

DEED POLL

KNOW YE ALL MEN by these 
presents, that I, TUGUME 
MARGRET of P.O. Box 5924, 
Kampala, currently residing at 
Kibuli, Mutajazi, Kimbugwe Zone, 
who was known by the names of 
ZALWANGO MARGRET 
SARAH, which names have been 
used in reference to myself.

HEREBY absolutely renounce the
use of the names of ZALWANGO MARGRET SARAH, 
and adopt, assume and declare my full and proper names to 
be TUGUME MARGRET.

DECLARED at Kampala, this 28th day of July. 2016.

ASIIMWE: ARISTOTLE,
Declarant/Renouncer.

And for purposes of evidencing such assumption of my 
names, I hereby declare that I shall at all times thereafter in 
all records, deeds, documents and other writings, in all 
dealings and transactions, matter and things whatsoever, and 
upon all occasions use and subscribe the said name of 
TUGUME MARGRET.
AND I therefore hereby expressly authorize and requisite all 
persons whomsoever at all times to designate, describe and 
address me by my said lawful and proper names of 
TUGUME MARGRET.

IN THE MATTER OF THE STATUTORY 
DECLARATIONS ACT, (CAP. 22) 

AND
IN THE MATTER OF THE OATHS ACT, (CAP. 19) 

AND
IN THE MATTER OF CHANGE OF NAME

DEED POLL

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunder subscribed my 
proper names of TUGUME MARGRET at KAMPALA,

BY this Poll, made this 14th day of 
January. 2016; I. the undersigned 
HIGENYI SWINI MOSES, male 
adult, resident of Kasenge-Nsangi, 
Wakiso, Formerly known by the 
name ABUBAKER WERE, do 
solemnly make this Deed Poll thus;

For and on my own self, I wholly 
renounce and abandon the use of 
my former name "ABUBAKER

WERE”, and in place thereof shall adapt the name 
“HIGENYI SWINI MOSES”, from the date hereof so that 
hereafter may be fully called HIGENYI SWINI MOSES; 
for the purpose of evidence of such determination. I declare

this 28th day of July, 2016.

Renouncer/Declarant
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that at all times here after in records, deeds and writings, and 
in all proceedings, dealings and transactions whatever use, I 
shall sign the name HIGENYI SWINI MOSES.

In witness whereof, I subscribe and append my signature the 
day I fore mentioned; hence; I shall use the name HIGENYI 
SWINI MOSES.

And I, so declare;

IN THE MATTER OF CHANGE OF NAMES BY
ELIJAH KIMERA JAMES

DEED POLL

KIMERA JAMES.

Know all parties, by these presents 
that I, the undersigned ELIJAH 
KIMERA JAMES of K1TEEZI, 
WAKISO DISTRICT, and lately 
called KIMERA BADRU, in lieu 
thereof assume and adopt from the 
date hereof the name of ELIJAH 
KIMERA JAMES, so that I be 
called, known and distinguished 
not by my former name of 
KIMERA BADRU, but by my 
assumed name of ELIJAH

And for the purposes of evidencing such change of name. I 
hereby declare that I shall at all times hereafter in records, 
deeds, and in all dealings and transactions, matters and things 
whatsoever, private and public, use and subscribe the same 
name of ELIJAH KIMERA JAMES as my name in lieu of 
the said name KIMERA BADRU, so abandoned as aforesaid.

And I hereby expressly authorize and require all persons 
whatsoever, at all times to designate, describe and address me 
by such adopted name ELIJAH KIMERA JAMES only.

In witness whereof, I have hereto changed my name 
KIMERA BADRU to my adopted and substituted name of 
ELIJAH KIMERA JAMES, and I have set my hand this

DEED POLL

By this deed, made this 22nd 
day of June, 2016. I the 
undersigned WALUSATI 
AKIMU WALIMBWA of 
Totokidwa Primary School, P.O. 
Box 401, Tororo, Uganda now 
lately called NATHAN 
GODFREY WALIMBWA, a 
Citizen of Uganda by decent, DO 
HEREBY:-

1. For and on behalf of myself (my wife and children) and 
remoter issue wholly renounce, relinquish and abandon 
the use of my former names of NATHAN GODFREY 

WALIMBWA, and in place thereof do assume from the 
date thereof the names of WALUSATI AKIMU 
WALIMBWA, and so that I. (my wife and children) and 
remoter issue may thereafter be called, known and 
distinguish not by former names of NATHAN 
GODFREY WALIMBWA but my assumed names of 
WALUSATI AKIMU WALIMBWA.

2. For the purpose of evidencing my determination, declare 
that I shall at all times thereafter, in all records, deeds and 
writings, and in all precedings, dealings and transactions 
as well private as public, and upon all occasions 
whatsoever use and sign the name of WALUSATI 
AKIMU WALIMBWA as my name in place of and in 
substitution for my former names of NATHAN 
GODFREY WALIMBWA.

3. Expressly authorise and request all persons at all times 
hereafter to designate and address me, (my wife and 
children) and remoter issue by such assumed names of 
WALUSATI AKIMU WALIMBWA, accordingly.

In witness whereof, I have here unto subscribed my former 
and adopted names of WALUSATI AKIMU 
WALIMBWA.

Siuned. sealed and delivered by the said
WALUSATI AKIMU WALIMBWA.

Formerly
NATHAN GODFREY WALIMBWA

IN THE MATTER OF THE BIRTHS AND DEATHS ACT, 
CAP. 309

IN THE MATTER OF THE REGISTRATION OF 
DOCUMENTS ACT, CAP. 81

AND

IN THE MATTER OF A CHANGE OF NAME FROM
NAMUGENYI MARGARET FLAVIA TO SENFUMA 

MARGARET FLAVIA KAYE.

DEED POLL

KNOW YE ALL MEN, by these 
presents which is intended to be 
registered with the Registrar of 
Documents in Uganda that I, the 
undersigned SENFUMA 
MARGARET FLAVIA KAYE, 
of C/O. P.O. Box 21199, Kampala, 
born on the 11th day of 
November, 1990. who was 
NAMUGENYI MARGARET 
FLAVIA or known by such names 

which have been used in reference to myself; do hereby on 
behalf of myself formally or wholly or absolutely renounce, 
relinquish, abandon and discontinue the use of my said 
former name.

AND in lieu and in place thereof substitute, assume and 
adopt the name of undersigned SENFUMA MARGARET 
FLAVIA KAYE from the date thereof, and shall hereafter 
be called, referred to, known, distinguished and designated 
by my true name of SENFUMA MARGARET FLAVIA 
KAYE on all documents, records, deeds, writings, 
proceedings, dealings, transactions, matters and things 
whatsoever and upon all occasions.
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AND I therefore assume, adopt and / or declare my proper 
full name to be SENFUMA MARGARET FLAVIA 
KAYE, and for the purpose of evidencing such assumption 
of my name, I hereby declare that I shall at all times 
hereinafter, in all records, deeds, documents and other 
writings, in all acts, suits, and proceedings, as well as in all 
dealings, and transactions, matters and things whatsoever, 
and upon all occasions use and subscribe the said names of 
SENFUMA MARGARET FLAVIA KAYE, in lieu of the 
said former name of NAMUGENYI MARGARET 
FLAVIA, now abandoned and relinquished as my names as 
afore said.

AND I therefore hereby expressly authorize and require all 
persons whomsoever, at all times to designate, describe, 
address and refer to me by my said rightful name of 
SENFUMA MARGARET FLAVIA KAYE.

IN WITNESSETH WEREOF, I HAVE hereto subscribed 
my proper name SENFUMA MARGARET FLAVIA 
KAYE, this 26th day of July, 2016.

SIGNED and DELIVERED by the above named 
SENFUMA MARGARET FLAVIA KAYE, at Kampala 
this 26th day of July, 2016.

Declarant

AND I therefore assume, adopt and/or declare my proper 
full names to be SERUFUSA ALLADI-SEKIDDE, and for 
the purpose of evidencing such assumption of my names, I 
hereby declare that I shall at all times hereinafter, in all 
records, deeds, documents and other writings, in all acts, 
suits and proceedings, as well as in all dealings and 
transactions, public or private matters, and upon all 
occasions whatsoever, use and sign the said names of 
SERUFUSA ALLADI-SEKIDDE, in lieu of and in 
substitution of my former names of FRANCIS SERUFUSA 
SEKIDDE.

AND I therefore hereby expressly authorize and request all 
persons whomsoever, at all times hereafter to designate, 
describe, address and refer to me by my said rightful names 
of SERUFUSA ALLADI-SEKIDDE.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereto subscribed my 
proper/adopted names SERUFUSA ALLADI-SEKIDDE, 
this 23rd day of June, 2016 at Kampala, Uganda.

SIGNED THIS 23rd day of June, 2016 by the said
SERUFUSA ALLADI-SEKIDDE.

Renouncer

IN THE MATTER OF THE REGISTRATION OF 
PERSONS ACT, 2015,

AND

THE STATUTORY DECLARATIONS ACT, CAP. 22

AND

THE REGISTRATION of DOCUMENTS ACT, CAP. 81

AND

IN THE MATTER OF SERUFUSA ALLADI-SEKIDDE

DEED POLL

KNOWN YE ALL MEN, by these 
presents which are intended to be 
registered with the Registrar of 
Documents in Uganda, that I, the 
undersigned SERUFUSA 
ALLADI-SEKIDDE of 
Kyadondo, Block 185, Plot 1786, 
Namugongo-Kyaliwajjala, and of 
P.O Box 4794, Kampala, Uganda, 
and son of MR JOSEPH KATO 
SEKIDDE (R.I.P). who was lately 

called FRANCIS SERUFUSA SEKIDDE or known by 
such names, which names have been used in reference to 
myself, do hereby on behalf of myself formerly or wholly or 
absolutely renounce, relinquish, abandon and discontinue 
the use of my former names of FRANCIS SERUFUSA 
SEKIDDE, and in lieu and place thereof substitute, assume 
and adopt the names of SERUFUSA ALLADI-SEKIDDE 
from the date hereof, and shall hereafter be called, referred 
to, known, distinguished and designated by my true names 
of SERUFUSA ALLADI-SEKIDDE.

IN THE MATTER OF OATHS ACT, CAP. 19 
LAWS OF UGANDA

AND

IN THE MATTER OF CHANGE OF NAMES
MWESEZI WILLIAM TO JJULUNGA JONATHAN

DEED POLL

BY this poll, made this 26th of 
April, 2016.

I, the undersigned JJULUNGA 
JONATHAN, male adult resident 
of Kalisizo Ward, Kalisizo Town 
Council Division, Kyotera County 
in Rakai District, formerly know 
by the name of MWESEZI 
WILLIAM, do solemnly make 
this deed poll, thus, for and own 

myself, I wholly renounce, and abandon the use of my 
former name MWESEZI WILLIAM, and in place thereof 
shall adopt the name JJULUNGA JONATHAN.

For the purpose of evidence of such determination, I declare 
that all times here after in records, deeds and writings, and 
in all proceedings, dealings and transactions whatever use, I 
shall sign the name of JJULUNGA JONATHAN.

In witness thereof, subscribe my name JJULUNGA 
JONATHAN and substituted the mentioned; hence I shall 
use the name JJULUNGA JONATHAN.

And I so declare

Deponent.
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